SERIES
32-1/15  maAP

A761
EDITION 1 MCE EDITION

CARTE

pour usage militaire:

Référence de cette carte| SERIE

Military users,
refer to this map as:

32-1/15

CARTE PROVISOIRE

CANADA

7.

EDITION 1(B)

PROVISIONAL MAP

32-1/15

ECHELLE DE CONVERSION DES ALTITUDES
Métres 30 20 10 O

CONVERSION SCALE FOR ELEVATIONS

150 200

51°15

50°30"

ETRES
(ci-dessus)
(as above)
97

“975
9
975984
72°00

Y

8

XM
9

nm

DE 100 000 m

1°45
ou/or
31 Mils

IDENTIFICATION DU CARRE

250 300 Metres

Ly

Yuou puug — a3e||upenb np pioy

500 600 700 800 900 1000 Feet

T ! T ! 1

100 000 m SQUARE IDENTIFICATION

|
9% 97
EGLISE - CHURCH

ZONE 18
ONE THOUSAND METRE

FOR CENTRE OF MAP
Annual change decreasing 2.9’

EXAMPLE OF METHOD USED

EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
95

AU CENTRE DE LA CARTE EN 1966
Variation annuelle décroissante 2.9’

DECLINAISON MOYENNE APPROXIMATIVE
APPROXIMATE MEAN DECLINATION 1966

Use diagram only to obtain numerical values
TRANSVERSE UNIVERSEL DE MERCATOR

18U
99
98
97

72°00
| de référence cartographique
| Topographic System

Maps of the Nati

P

TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES
La prochaine référence similaire est a 100 000 métres
Nearest similar grid reference 100 000 metres

UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES

73°30

51°15

entre cette ligne et le repére en direction est-

Estimate tenths of a square from

this line eastward to point:
entre cette ligne et le repére en direction nord:

Estimate tenths of a square from

this line northward to point:

du quadrillage immédiatement en-dessous
REFERENCE AU QUADRILLAGE:

du quadrillage immédiatement a gauche
du repére:
NORTHING: Read number on grid line

du repére:
EASTING: Read number on grid line

Estimer le nombre de dixiémes du carré
Estimer le nombre de dixiémes du carré

QUADRILLAGE DE MILLE M

ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
immediately to left of point:

ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
immediately below point:

DESIGNATION DE
LA ZONE
DU QUADRILLAGE:
GRID ZONE DESIGNATION:
POINT DE REPERE
REFERENCE POINT

N'utiliser le diagramme que pour obtenir les valeurs numériques
GRID REFERENCE:

(2] o
82] ™

Index to

Tableau d'

"
N 56 26 000m. N, Q2
Cal

75

674000m. E.

6

73

71

67

EDITION 1(B)
66

65

40 64

63

675000m. E.

74

ds au-dessus du niveau moyen de la mer

UIDISTANCE DES COURBES 50 PIEDS

EQUIDIS
10ns en ple

L

ifaments
=1

I
|

{1, Fondriére:
la flga
o

¢
~J

50

CONTOUR INTERVAL 50 FEET
Elevations in Feet above Mean Sea Level

FANN

R

i
{
[
|
7
i
I
!
{
{
i
i
|

A

!
|

.71‘,‘“_.

S———
N
S~ i

~

SN . W,

)

|
|
(
13
|
|

e, s

1

60

59

LAC COSNIER
QUEBEC

45

58

57

) s

=
/

ents, ™

;
7 \a fitam

A AN\
| Y

N

£

N

l%.v'

NO
R
\

)

S WS f A\ e e I S

|
|
X7y

~ ~ EREE" TN
=3 y

R y S

7z

N "wop0053s

] | !
A R LN - ]
i\ 4\ w TRE

>

w

~ o
o 4] I o~

SSOURCES, d'aprés des

1956. Levés sur le terrain en 1959. Imprimée en 1967.
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Corrections or additions are invited by the

Some names on this map are not yet official.
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Produced, 1965. by the SURVEYS AND MAPPING BRANCH,
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES,
from aerial photographs taken in 1956. Field surveys 1959. Printed 1967.
Copies may be obtained from the Map Distribution Office,

Department of Energy, Mines and Resources, Ottawa.

Partial names update 1982.
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Mise & jour toponymique partielle effectuée en 1982.

carte réguliére au point de vue précision de

Cette carte provisoire est I'équivalente d’une
I'information.

This Provisional Map is equivalent to a standard
map in accuracy of content.
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